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Mig langar ad pakka kennurunum minum, Mariu Gardarsdottur og Sigridi
borvaldsdottur, keerlega fyrir leidbeiningar og ekki sist fyrir allt pad sem peir notudu til
pess ad hvetja mig ad skrifa pessa ritgerd.



Agrip

bessi ritgerd fjallar um mikilveegi ilags, inntdku og fralags i kennslu og tileinkun
tungumala. Par ad auki er hér gerd grein fyrir hlustun og mikilvaegi hennar i tengslum
vi0 tileinkun annars mals af pvi ad hlustun hefur 4hrif & virka notkun malsins 1
tjaskiptum. Enn fremur er athyglinni beint ad hvata og 6vissu i tengslum vid hlustun.

[ ritgerdinni reyni ég ad finna goda skilgreiningu 4 hugtaki Krashens um
skiljanlegt ilag sem hann setti fram 4rid 1982. Eg ber saman ilagskenningu Krashens
(1+1) vid kenningu Vygotskys um svadi proskakosta (SPK) og varpa par med 1josi &
pad sameiginlega i pessum tveimur kenningum i tengslum vid tileinkun tungumals. i
tengslum vid pad geri ég grein fyrir ilaginu & eftirfarandi hatt: ilag verdur skiljanlegt ef
malnemar skilja efnid (t.d. ord, framburd) i réttu samhengi en verdur hins vegar
oskiljanlegt ef malnemar skilja ekki merkingu orda i tengslum vid framburd. A sama
hatt bendi ég 4 ad malnemar geti adeins notad skiljanlega ilagid i tjaskiptum ef peir hafa
tekid pad inn i millimalid (inntaka).

bratt fyrir skilgreiningar fredimanna sem ég nota i tengslum vid ilagstilgatu
Krashens, inntoku og fralagstilgatu Swain, sem hin setti fram arid 1995, er hugtakid

skiljanlegt ilag enn nokkur radgata.



Efnisyfirlit

1o INM@ANGUL ......ooiiiiiieiie ettt et et e st ae et ae e s tae e e tbeeesaeannsseennsaeeas 4
2. Tlag, inntaka 0g fralag ...........c.coovivoieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 6
2.1 lagstilgatan. Fredilegur bakgrunnur og skilgreining...................o.u...... 7
2.2 Inntaka. Freedilegur bakgrunnur og skilgreining..............ccovevevevecveencunnnns 9
2.3 Fralagstilgatan. Freedilegur bakgrunnur og skilgreining........................... 11
3. Hlustun i tungumalakennslu.....................cccoooiiiiiiiinii e 14
3.1 HIUSTURGTEIIGANGUE ...ttt 17
3.2 Tjaskiptaverkefni i RIUSTUN...............cocoueieeieieee e 18
3.3 Hvati 0g OVISSA T RIUSTUN.............ooveeeieeeiieeeiie ettt saae e 20
Qo INTOUTSTOOUT ..ottt et et sttt sa e b e eae s 24
Heimildaskra...........coooiiiii e 27
VHOAUKI aeu e 29



1. Inngangur

bessi ritgerd fjallar um mikilveegi ilags i1 kennslu og tileinkun tungumala. bar ad auki
verdur hér gerd grein fyrir hlustun og mikilvaegi hennar i tengslum vid tileinkun annars
mals. Markmid ritgerdarinnar er ad beina athygli ad hlustun i kennslu annars mals, og i
pvi sambandi litillega studst vid kennslu i hagnytri islensku og kennslu a 1. ari i
islensku fyrir erlenda stiidenta til BA-profs vid Haskola fslands. Markmidid er ad vekja
athygli kennara og nemenda 4 hugtokunum ilagi, hvata og Ovissu i tengslum vid
hlustun. Hlustun er o6adskiljanlegur hluti tungumalakennslu og ilag sem kemur ur
hlustun gegnir mikilvaegu hlutverki i tileinkun annars mals. Hlustun hefur somuleidis
ahrif & virka notkun malsins 1 tjaskiptum af pvi ad i tjaskiptum parf ad hlusta a
vidmalanda til ad halda samredum gangandi. Kénnun' sem gerd var medal nemenda i
hagnytri islensku og islensku fyrir erlenda stidenta a fyrsta ari (haustmisseri 2008) synir
ad hlustun er stor pattur innifalinn { hverju pvi namskeidi* sem konnunin nadi til. Pessi
nidurstada vakti forvitni mina og pvi verdur ilag i tengslum vid hlustun i
tungumalakennslu og tileinkun adalvidfangsefni ritgerdarinnar.

[ fyrsta kaflanum eftir inngangi (2.) verdur fjallad um ilagskenningu Krashens
sem hann setti fram 4rid 1982 i samhengi vid intoku og fralag. Gerd verdur grein fyrir
mikilvaegi skiljanlegs ilags og adferdum sem geta hjalpad kennurum og nemendum ad
vinna med kennsluefni. bPar ad auki verdur fjallad litillega um tilgatu Vygotskys sem
hann setur fram arid 1956 um svwdi proskakosta (e. The Zone of Proximal
Development) og hugtdkin vaktari (e. monitor), skurourinn (e. gap) og millimal (e.
interlanguage) og fleiri hugtok sem tengjast tileinkun annars mals.

[ pridja kafla verdur fjallad um hlustun og tjaskipti i tungumalakennslu. Gerd
verdur grein fyrir mikilvagi ilags 1 hlustunarefingum og litid verdur & hlustun sem einn
mikilvaegasta og naudsynlegasta pattinn i tjaskiptum nu til dags. Enn fremur verdur hér
fjallad um hvata og 6vissu i tengslum vid hlustun i tungumalakennslu. I tengslum vid
hvata og Ovissu verdur gerd grein fyrir stodu kennarans og nemandans i
tungumalakennslu og fjallad um verkefnin, p.e.a.s. mismunandi tegundir texta geta haft
ahrif 4 tileinkun tungumalsins innan sem og utan kennslustofunnar. I pessu samhengi

verdur fjallad um mikilveegi hvata sem getur haft jakvad ahrif 4 tileinkun annars mals.

! Kénnunin var hluti ad lokaverkefni minu i ndmskeidinu [SKOO5F Islenska sem erlent mél sem haldid
var 2008.
? Namskeidin heita Styrt sjalfsnam I (ISE101G), Ordafordi I (ISE002G) og Islenskt mal I (ISE103G).
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[ fjorda og sidasta kafla verdur tekinn saman skilningur freedimanna &
ilagskenningu Krashens i tengslum vid svadi proskakosta Vygotskys og fralagstilgatu

Swains og pad sett i samhengi vid hlustun, tjaskiptaverkefnin og hvata.



2. llag, inntaka og fralag

[ tungumalakennslu sem stydst vid rannsoknir 4 tileinkun annars mals er mikilvaegt ad
leggja aherslu 4 ilag® en ilag er undirstada allra feernipattanna fidgurra, lesturs, ritunar,
hlustunar og tals. Afingar i feernipattunum fjérum innan og utan kennslustundarinnar
gera malnemum kleift ad hafa tjaskipti sin 4 milli pannig ad peir geti aukid
tjaskiptahefni sina og gera ef til vill tileinkun nys mals audveldari fyrir pa. Med pvi ad
einbeita sér ad ilagi geta kennarar fundid heppilegar kennsluadferdir til ad kenna
nemendum ordaforda, malfredi og bua til &fingar pannig ad malnemar sjalfir 4 eigin
spytur geti nalgast pad sem peir purfa ad vita og vilja kunna. Fyrir kennara er
naudsynlegt ad bata vid pekkingu sina um kennsluadferdir og atta sig & mismunandi
porfum o6likra nemendahopa.

[ pessum kafla verdur fjallad um ilag, inntéku og fralag i tengslum vid
tungumalakennslu og fernipattina fjora. I samraemi vid pad verdur hér studst vid
hugmyndina um samspil ilags og allra feernipattanna og synt fram 4 ad mikilvaegt sé¢ ad
vinna med ilag og fralag, ekki adeins 1 hlustun, sem ¢€g @tla ad fjalla mest um i pessari
ritgerd, heldur lika 1 6llum 6drum faernipattum. bvi er naudsynlegt ad tengja
hlustunartexta og hlustunarpemu vid ilagid i 60rum faernipattum eda namskeidum i
heildstzdu nami 4 bord vid islensku fyrir erlenda studenta vid Haskola Islands. Pannig
er nemendum best tryggd naudsynleg inntaka.

[ pessari ritgerd @tla ég ad nota ordid tileinkun® i stadinn fyrir ordid ndm af pvi
ad islenskan er kennd sem annad mal 4 Islandi og nemendur hafa taekifzeri til ad tileinka
sér tungumalid jafnt utan skola sem innan par sem kennslan fer fram ad ollu leyti a
islensku. I samhengi vid maltileinkun i formlegri kennslu, pa er venjulega notad
hugtakid nam.’ Eg atla ad nota hugtakid tileinkun (eins og kom fram i inngangi) af pvi
ad pad lysir betur pvi sem gerist i tungumalanami. Nemendur i islensku fyrir erlenda
stiidenta eru i malumhverfinu (Islandi) par sem er hagt ad hafa venjuleg tjaskipti vid
innfaedda. Nemendurnir /lera hins vegar 1 skdlanum um reglur tungumalsins &

formlegan hatt, fa skiljanlegt ilag med hverjum nyju verkefni, feera inn upplysingar og

* Audur Hauksdéttir (2007:182) skilgreinir ilag (e. input) sem ,,allt pad mélareiti sem nemandinn verdur
fyrir & markmalinu®.

* Samkvemt Bley-Vroman (1989:43) er tileinkun skilgreind sem 6medvitud adferd og nam sem medvitud
aofero til ad leera annad tungumal.

> Samkvemt Bley-Vroman (1989:43) er nam i 68ru mal medvitad ferli en tileinkun Omedvitad.
Samkveemt pessari skilgreiningu tileinka born sér fyrsta eda annad tungumal 6medvitad en fullordnir lera
annad tungumal 4 medvitadan hatt.



byggja upp 6rugga tungumalakunndttu, sem geti hugsanlega breyst eftir 6likum porfum

nemenda, pegar peir nota tungumalid i samskiptum vid adra.

2.1 flagstilgdtan. Freedilegur bakgrunnur og skilgreining

flag hefur vida verid skilgreint en allar paer skilgreiningar sameinast i einni hugmynd;
a0 ilag verdi gert skiljanlegt. En hvad pydir hugtakid i raun og veru i samhengi vid
tungumalakennslu? Hugtakid ilag stendur fyrir pad ad nemendur fai naudsynlegan
ordaforda, malfraedilegar utskyringar og adrar upplysingar um tungumalid 4 fremur
skiljanlegan hatt. Hér & eftir verdur fjallad um ilagstilgatu Krashens fré arinu 1982 i
samhengi vi0 tilgdtu Vygotskys frd 1956 um svedi proskakosta (e. The Zone of
Proximal Development) ¢ og millimal (e. interlanguage).

Ein af skilgreiningum ilags er s sem Audur Hauksdottir (2007:182) gefur. Hin
segir ad ,.ilag [s¢] allt pad malareiti sem nemandinn verdur fyrir & markmalinu. flagid
[s€] hvort heldur sem er talad mal eda ritad og getur birst i formi hvada textagerdar sem
vera skal. Pad raedst ekki sist af pvi hvert tungumalid [sé€], hversu mikid malareiti
nemendur get[i] fengid utan kennslunnar®. Hedge (2008:10-11) og Mitchell og Myles
(2004:46-49) telja ad samkvemt ilagskenningu Krashens sé ilag skilgreint sem
omedvitud tileinkun annars mals og gerist eins og hja bornum pegar pau tileinka sér
fyrsta tungumalid sitt. {lagskenningu Krashens hefur verid andmelt m.a. af pvi ad
margir telja tileinkun annars mals fara ad mestu leyti fram vid formlegar namsadstedur
og gert er rad fyrir a0 hin sé medvitad ferli. Schmidt (2007:83) bendir 4 ad ,,umraedan
[um ilag] takmarkast einnig vid maltileinkun fullordinna, vegna pess ad allar rannsoknir
[sem hann vitnar {] eru byggdar 4 nami fullordinna“.

Samt sem adur fer tileinkun annars mals pannig fram ad hver manneskja tengir
pekkingu sina vid nyjan ordaforda i nyju tungumali og malfredikerfi pess tungumals.
AJ auki nytir malneminn tungumalahafni sina & medvitadan hatt med pvi nyta ilag til
pess ad framleida fralag. Pessi skodun midast sérstaklega vid maltileinkun fullordinna,
jafnt vid formlegar sem Oformlegar adstedur. bar af leidandi eru til ,,utan skdla®
nemendur sem laera reglur tungumalsins & 6medvitan hatt pannig ad peir lera frasa og

formgerdir tungumalsins an pess ad f4 malfraedilegar utskyringar. Faerch (1984:188)

% Birna Arnbjornsdottir (2007:39) var fyrsti islenski fraedimadurinn sem pyddi The Zone of Proximal
Development ur ensku og kalladi hugtakid svadi proskakosta 4 islensku (hér eftir notad skammstéfunin
SPK).



minnist sdmuleidis & slikt ferli i samhengi vid ilagskenninguna. Hann segir ad erfitt s¢
a0 sanna hvort ,utan skola“ malnemar leri eitthvad nytt pegar peir eru i einhafu
méalumhverfi sem batir ekki vid nyjum ordaforda eda floknari malfraedi. flag gerir
malnemum kleift ad virkja malid (inntaka) ef pad er lert & medvitadan hatt af pvi ad
formlegt malanam er ,,medvitad ndm i nikvemum reglum (Bley-Vroman 1989:43). |
formlegu ndmi er hagt ad stjorna ilagi pannig ad malnemar lera reglur malsins
(inntaka) og beita peim rétt (frdlag) undir eftirliti kennarans. Med pessu tengjast
hugtokin tvo, inntaka og fralag. I naestu tveimur kéflum (2.2 og 2.3) verdur fjallad um
seinni tvo hugtokin.

[ tengslum vid flgaskenningu Krashens ma nota hugtak Vygotskys, svadi
proskakosta,” um maltileinkun fullordinna 4 eftirfarandi hatt: ilag, sem er 4 heerra stigi
en nemendurnir sjalfir eru 4, verdur ad berast nemendum & skiljanlegan hatt. Med pvi er
gengid Gr skugga um ad malandmid beri arangur. [ samhengi vid nim barna segir

Vygotsky i tilgatu sinni:

Imagine that we have examined two children and have determined that the mental age
of both is seven years. This means that both children solve tasks accessible to seven-
years old. However, when we attempt to push these children further in carrying out the
tests, there turns out to be an essential difference between them. With the help of
leading questions, examples, and demonstrations, one of them easily solves test items
taken from two years above the child’s level of [actual] development.

(Wertsch og Tulvise 2005:62)

Vygotsky stadhafir sem sagt ad nam felist i pvi ad born eru pjalfud med pad ad
markmidi ad yta peim upp 4 haerra stig. Pessa kenningu mé adlaga pannig ad hin henti
tileinkun annars mals. Ef SPK-kenning Vygotskys er hofd 1 huga verdur
einstaklingsmunur skiljanlegri, sbr. demid hér ad ofan. Samkvemt Vygotsky raedst
fjeerlegdin frad raunverulegu skilningsstigi barna ad hinum mogulega skilningi einkum
af hjalp hinna fullordnu eda samstarfi vid hefan jafthingja. Ad pessu leyti ma lita svo a
a0 SPK-kenning Vygotskys s¢ nokkurn veginn svipud ilagskenning Krashens. SPK er
pad svaedi par sem malnemar skilja mest og nota pad sem peir hafa lert. Ef nytt efni

kemur inn 4 petta svaedi pa er efnid ofar SPK-skilningi peirra og pannig alveg nytt fyrir

7 Svaedi proskakosta (hér eftir notad skammstdfunin SPK) er 4 ensku kallad The Zone of Proximal
Development.



peim, p.e.a.s. nytt ilag kemur inn & skilningssvedi malnema i formi kennslu eda
leidsagnar sem er ofan vid proskasvaedi malnemans. Segja ma ad malnemar standi i
svipudum sporum i maltileinkun sinni, pekking 4 tungumalinu vex stig af stigi og peir
O0last skilning a4 grunni pess sem fyrir er.

[ tengslum vid maltileinkun og SPK ma nefna millimal (e. interlanguage). i
pessu samhengi fjallar Coffey (2009) um proéun millimalsins hja malnemanum. Han
segir a0 malnemar purfi ad ,.taka inn* ilagio til pess ad framleida sidan tungumal i formi
fralags. betta ferli gerist annadhvort innan SPK peirra pegar peir nota pad sem peir
kunna, eda ofan SPK peirra pegar nytt efni kemur i formi ilags. Audur Hauksdottir
(2007:183) segir ad ,,[florsendur pess ad ny ord, reglur og dnnur pekking larist er ad
ilagid sé skiljanlegt og ad haegt s¢ ad adlaga pad millimali nemandans®. Birna
Arnbjornsdottir (2007:19) segir ad ,,hugtakid millimal [sé] notad yfir pad malkerfi sem
hver og einn nemandi proar med sér eftir pvi sem ndminu vindur fram, p.e. mismunandi
feernistig millimals hvers nemanda eftir pvi sem kerfid faerist fr& modurmalinu/fyrsta
malinu (M1) ad markmalinu (e. target language) eda 6dru/erlenda malinu (M2)*. broun
millimalsins gerist adeins ef nemendur fa skiljanlegt ilag. A grunni SPK-kenningar

Vygotskys skilgreinir Donato (1994:34) préun millimalsins & eftirfarandi hatt:

...development of the learner’s interlanguage system is stimulated by two processes
engendered in interaction — fyrst, the need for comprehensible input to the learner; and

second, the challenge for the learners to grammatically structure their output.

bréoun millimalsins gegnir pess vegna mikilvaegu hlutverki i annars mals
kennslu. Segja md ad malnemar geti préad millimalid ef peir fa skiljanlegt ilag i
tungumalakennslu. Peir geta sidar notad pekkingu sina i tjaskiptum (fralag). Millimalio

er pvi natengt inntékunni. Um petta hugtak verdur fjallad i naesta kafla (2.2).

2.2 Inntaka. Freedilegur bakgrunnur og skilgreining

flagskenning Krashens hefur haft mikil hrif 4 skilning manna 4 kennslu i 6dru mali og
er ennpa umraeduefni a svidi annarsmalsfreeda. Inntakan er oft tengd vid ilag af pvi ad
han er o6adskiljanlegur hluti tileinkunar annars mals. Hér & eftir verdur fjallad um

inntokuna 1 tengslum vid ilag og fralag.



Uppruna inntokunar ma rekja til ilagskenningar Krashens. Schmidt (2007: 83)
bendir 4 ad Krashen virdist ,lita 4 inntdku sem samheiti vid skiljanlegt ilag (e.
comprehensible input)“ og vitnar par i Krashen sem segir ad pad sé ,,sa hluti
[skiljanlega] ilagsins sem gerir vidtakandanum kleift a0 tileinka sér tungumalid.* Samt
sem adur fjalla fredimenn um inntdkuna 4 mismunandi hatt. Til demis utskyra Mitchell
og Myles (2004:174) inntokuna pannig ad ilag verdi inntaka pegar fjallad er um
valbundna athygli (e. selective attention).® Audur Hauksdéttir (2007:182) nefnir ad
Corder’ hafi sagt ad inntaka veeri notad ,um pann hluta af ilaginu sem nemendur
medtaka eda taka til sin“. Schmidt (2007:84) bendir hins vegar & ad skilgreining
Corders s¢ ,,ekki algjorlega fullnegjandi“ og setur fram nyja tilgdtu sem er pessi:
onntaka er sa hluti ilags sem nemandinn veitir eftirtekt” (sami 2007:84). Pessar
skilgreiningar geta verid mjog gagnlegar i tungumalakennslu og hjalpa kennurum ad
skilja hvernig nemendur leera annad tungumal. Hér 4 eftir verdur athyglinni beint ad pvi
hvernig inntakan er skilgreind i tengslum vid ilag og sidan fralag.

Mitchell og Myles (2004:165) fjalla um prji stig inntdkunnar i ilagstilgatu
Krashens. Stigin eru (a) skilningur & formlegum reglum i hinu skiljanlega ilagi
markmalsins (1 + 1)]0 (p.e. formid er tengt vid merkingu), (b) eftirtekt & misreemi 4 milli
(e. noticing a gap) formlegra reglna i skiljanlegu ilagi (i+1) markmalsins og peirra
reglna millimalsins sem nemandinn sjalfur hefur vald 4, og sidan (c) ad hinar formlegu
reglur hins skiljanlega ilags (1 + form) purfa ad birtast ndgu oft (tidnin skiptir mali til
pess ad reglurnar festist betur i minninu). Hér & eftir verdur fjallad 1 stuttu mali um pessi
prja stig og par med varpad 1josi & ilagskenningu Krashens i tengslum vid inntdkuna.

Samkvemt fyrsta stigi inntdkunnar, stigi (a), verdur skilningur 4 markmalinu i
gegnum skiljanlegt ilag sem maleminn tekur inn (tileinkar sér). Skiljanlegt ilag segja
Mitchell og Myles (2004:165) vera hugtak sem ekki er haegt ad stydja visindalegum
sonnunargégnum og ad pvi binu segja paer ad pad sé¢ ekki haegt ad rannsaka skiljanlegt
ilag. Merking formtlunnar i+1 er nokkud & huldu af pvi nemendur geta ekki lyst
kunnattu sinni (,,1) og sdmuleidis er erfitt ad segja til um hvort naesta stig (,,+1) eigi

vid um allar hlidar tungumalsins (ordasafnid, hljodkerfid og setningagerdina). Mitchell

¥ Beneli (1997) skilgreinir valbundna athygli 4 eftirfarandi hatt: , Selective attention theories have
suggested that individuals have a tendency to orient themselves toward, or process information from only
one part of the environment with the exclusion of other parts*.

’ Audur Hauksdéttir vitnar ekki beint i Corder en telja ma vist ad petta sé sa sami Corder og Schmidt
(2007:84) vitnar i.

' Samkveaemt ilagskenningu Krashens stendur ,,i+1% fyrir skiljanlegt ilag (e. comprehensible input), i er
pa kunnatta malnemans og ,,1* stendur fyrir naesta skref (eda stig) i prounarrédinni (sja Mitchell og Myles
2004:47).
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og Myles (2004:165) segja ad stig (b) hja Krashen hafi verid gagnrynt & sama hatt, p.e.
stig (b) sem kallad er ,,ad taka eftir misreminu® (e. noticing a gap). Ef formtlan ,,i+1
er 0ljos pa hlytur eftirtekt malnemans & misreminu 4 milli reglna i markmalinu og
reglna i eigin millimali lika ad vera o6ljos. Hedge (2008:11) bendir hins vegar a ad
Faerch og Kasper hafi talad um ymsar leidir sem malneminn geti farid til ad sannreyna
tilgatur sinar um markmalid, t.a.m. kikt i ordabdk, spurt kennarann eda innfaddan.
Hedge segir ennfremur ad malnemar setji fram tilgatur (e. hypothesis making) og
sannreyni per (e. testing) og a pann hatt verdi ilagid skiljanlegt fyrir peim og par med
geti peir notad pad. bPannig skapa peir sitt eigid kerfi sem vid kollum millimal.

bratt fyrir sina byltingarkenndu ilagskenningu hefur Krashen litil sonnunargogn
til ad stydja kenninguna og verid mikid gagnryndur. bPvi hefur athyglinni oftar en ekki
verid beint ad 68rum tilgatum sem hafa reynt ad skilgreina hugtakid inntaka. [ nesta
kafla verdur litid 4 hugtakid fralag sem eitt af premur lykilhugtokum til ad fjalla um

ilagskenningu Krashens.

2.3 Fralagstilgatan. Freedilegur bakgrunnur og skilgreining

Markmid tungumalakennslu er ad pjalfa nemendur i ad beita nyju (60ru) tungumali &
velheppnadan hatt og nota pad i réttu samhengi i tjaskiptum vid adra. I pessum kafla
®tla ég ad fjalla um fralag og tengja hugtakid vid hugtokin tvo, ilag og inntoku, sem
fjallad var um hér 4 undan.

Fralag gegnir mikilvegu hlutverki i tungumalakennslu. Af peim sdokum fjalla
fredimenn um fralag & fjolbreytilegan hatt til demis med pvi ad tengja ilag, inntdku og
fralag i eitt ferli & einstokum svidum tungumalsins. Swain (2007) hefur mikid rannsakad
fralag og setti fram fralagstilgatu, en inntak hennar er ad ,malbeiting (e. producing
language) (ad tala eda skrifa) s¢ vid dkvednar adstedur hluti af pvi ferli ad tileinka sér
annad tungumal® (sami 2007:117). Adaltilgangur fralags i tileinkun & 6dru tungumali
segir Swain (2007:121) vera ad auka fledi (e. fluency) malnema. ,[P]etta hlutverk
fralags er oumdeilt, einkum ef ekki er atlast til pess ad @fingin leidi alltaf til
fullkomnunar (...) og pratt fyrir pad er ekki endilega vist ad hun auki hittni (e.
accuracy). bar ad auki gerir Swain grein fyrir prenns konar hlutverki (e. function)
fralags vid tileinkun annars tungumals. bau eru ,,1) ad vekja eftirtekt/vera kveikja, 2) ad

vera pattur i profun tilgatu um malid, og 3) ad vera leid til ad draga alyktanir um

11



tungumalid at frd yfir- eda metamali (e. metalinguistic reflective function)* (sami
2007:117-118). bessi prja hlutverk geta hjalpad okkur ad skilja betur hugtakid fralag.

Fyrsta hlutverkid er eftirtektarhlutverkid. Samkvemt Swain (2007) virkar petta
hlutverk pannig ad malnemar reyna ad beita markmalinu (upphatt eda i hlj6d1). Han
segir a0 med pessari adferd, par sem nemendur tala eda skrifa markmalid, verda peir
medvitadir um hvernig peir purfa ad bata malferni sina. ,,petta dskyn (e. awareness)
kveikir vitsmunalegt ferli sem er hluti af tileinkun erlendra tungumala — ferli sem verdur
til pess a0 nemendur na ferni i malinu sem peir ekki hofou adur eda styrkir pekkingu
sem peir hofou fyrir* (sami 2007:121-122).

Annad hlutverkid sem Swain (2007:125) bendir & er tilgatuproéfunarhlutverkio.
Swain segir ad fjoldi rannsdékna bendi til pess ad tilgadtupréfun og endurgjof (e.
feedback) i tengslum vid fralag gegni mikilvegu hlutverki i tungumalakennslu og
tileinkun. Swain (2007:125) segir ennfremur ad ,,[e]f nemendur varu ekki ad profa
tilgatur veri Oliklegt ad breytingar yrou a fralagi vid endurgjof. Rannsoknir hafa synt ad
nemendur breyta fralagi sinu eftir ad hafa fengid svorun i formi beidna um utskyringu
eda stadfestingu®. Hun segir sidan: ,,Mikilvaegast er i pessu sambandi ad pau ferli sem
nemendur fara i gegnum med pvi ad breyta fralagi sinu pegar peir bregdast vid
endurgjof eru hluti af pvi ferli ad lera annad tungumal® (sami 2007:125).

bridja hlutverkid er yfirgreiningarhlutverkid (meta-alyktunarhlutverkid) (e.
metalinguistic function (reflective function)). Vardandi petta atridi er visad til kenningar
Vygotskys um ahrif félagslegs umhverfis og menningar & proska mannshugans (e.
sociocultural theory of mind) sem hefur &hrif 4 malbeitingu annars mals. Swain
(2007:128) segir ad Vygotsky fjalli um f6lk og samskiptataki pess og ad talmal sé eitt
slikt taeki. Swain endurskilgreindi hugtakid fralag og sagdi pad vera talmal'', ritmal
og/eda yrt samskipti, p.e. tungumalid er ekki lengur skilgreint adeins sem tjaskiptataeki.

Tjaskipti gegna afar mikilvaegu hlutverki i tungumalakennslu og raunverulegu
lifi. 1 tjaskiptum fara fram skipti 4 upplysingum 4 milli kennara og nemanda, 4 milli
talanda og hlustanda, pess sem skrifar og pess sem les o.s.frv. Pannig verdur tungumalid
virkt og lifandi. Pess vegna er mikilveegt ad tengja tjaskipti vid fralag eins og vid ilag og
inntoku. Allir pessir hlutar, ilag, inntaka og fralag, eru jatn mikilvagir og eru hluti af

pvi ferli ad tileinka sér annad tungumal. I nasta kafla verdur fjallad um hvernig ilag,

"' Swain (2007:129) fjallar i grein sinni um talmal 4 eftirfarandi hatt og vitnar par i Smagorinsky: ,,Talmal
virkar sem midill ,,sem hugsun er ordud med, breytt i raunverulegan hlut og er [sem slikt] adgengilegt
sem uppspretta frekari thugunar®, eitthvad hlutgert sem nemandinn getur spurt spurninga um og leitad
svara vi0, sjalfur eda i samraedum vid adra.*
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inntaka og fralag birtast i tungumalakennslu og sjonum beint ad tjaskiptum, einkum i

tengslum vid hlustun.
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3. Hlustun i tungumalakennslu

,Hlustun er afar mikilveeg i tungumdalakennslu, en ekki sist i byrjendakennslu pegar
nemendur eru ad atta sig 4 hljomfalli malsins, festa framburd og greina sundur
ordaflaum 1 merkingarbaert mal*“ (Hafdis Ingvarsdottir 2007:305). Hlustun getur gegnt
mikilvegu hlutverki i 6llum fernipattum til pess ad malnemi fai réttar upplysingar i
réttu samhengi. I pessum kafla verdur fjallad um heyrntunguadferdina (e. audiolingual
approach) og hlustun i tungumalakennslu. Par ad auki verdur gerd grein fyrir hlutverki
hlustunar i tengslum vid ilag og fralag.

Ahersla 4 mikilvagi hlustunar i tungumalanami og kennslu 4 rot sina ad rekja til
heyrntunguadferdarinnnar (e. audiolingual approach, hér eftir nefnt audiolingualismi)
fyrir um pad bil attatiu &rum. Samkvemt Richards og Rodger (2006:50-51) var pessi
adferd proud ur lestraradferdinni (e. reading-based approach) sem var lyst 1 hinni freegu
Colemans-skyrslu 4rid 1929. [ peirri adferd var afdur hradur og hljodur lestur.
Bandariski herinn préadi adferd vid tungumdlanam (e. Army Specialized Training
Program) sem folst i pvi ad lera allt utanbokar med sifelldri endurtekningu. Sidar vard
mikil eftirspurn eftir enskukennslu sem byggdi 4 audiolingualisma og verdur han
mikilveg adferd i tungumdlakennslu. Larsen-Freeman og fl. (2008:151) benda 4 ad
audiolingualismi og krafan um ad kennarinn sé¢ innfeeddur og hafi markmalid ad
modurmali hafi hjalpad malnemum ad gera markmalid (formgerdir, framburd o.s.frv.)
ad vanabundnu atferli. Namsefni byggdist & rauntextum og mikil dhersla var 16g0 4 ad
gera talmalid edlilegt og sjalfvirkt. betta nyja sjonarhorn varpadi ljosi 4 mikilvaegi
hlustunar i tungumalakennslu 4 pann hatt ad hin veri leid fyrir malnema til pess ad taka
a moti nyju ilagi 1 tungumali. Petta var gjorélikt peim dherslum sem voru rikjandi i
malfraedi- og pydingaradferdinni par sem adalahersla var 10gd 4 hid sjonrena, minnid
og roklega greiningu texta. Allt fra tima audiolingualisma hefur hlustun verid
mikilveegur hluti malakennslu. Audiolingual adferdin er grunnurinn ad peirri
hlustunarpjalfun sem er viohofo i tungumalakennslu natimans.

Mikilvaegi hlustunar i tungumalakennslu nt til dags er 6umdeilt. Margir
fredimenn skilgreina hlustun & sama veg, p.e. ad malnemar purfi ad lera ad hlusta og
hlusta til pess ad lera. Hedge (2008:227-230) fjallar til deemis um hlustun sem felst i
pvi ad bera kennsl & hlj6d og formgerdir talmalsins. Hun segir ad hlustun hjalpi
malnemum ad skilja muninn & milli forms og merkingar i talmali annars vegar og
ritmali hins vegar og pjalfi pa i ad taka eftir dherslum og framburdi. Pessi tengsl stydja

pad hversu mikilvaeg hlustun er i tungumalakennslu. Hlustun hjalpar malnemum ad
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O0last skilning & tungumalinu sem getur hjalpad peim ad proa tal sitt. Brown (1994)
bendir einnig 4 mikilveegi hlustunar i tungumalakennslu. Med eftirfarandi ordum

utskyrir hann stédu hlustunar eins og hun er i raunverulegu lifi.

Through reception, we internalize linguistic information without which we could not
produce language. Listening competence is universally ,larger’ than speaking
competence.

(Brown 1994:233)

Hann batir vid og segir ad pegar madur spyr t.d. ,,Talarou japonsku?* pa sé innifalid i
pessari spurningu skilningur 4 talmali en ekki adeins pad ad kunna ad tala. I
tungumalakennslu er pvi gott ad @fa sig i skilningi & texta en ekki adeins i
endurtekningarefingum sem nemendur gera stundum an pess ad skilja hvad peir segja
(Brown 1994:233). Kannski er pad tungumal kennarans sem malnemar hlusta mest 4 i
tungumélanaminu, 4 {slandi er pad islenska, og sidan eru pad hlustunarefingar. Med
hlustun leera nemendur ny hljod sem getur hjalpad peim ad bera fram ord 4 réttan hatt,
peir lera nyjan ordaforda og par med fa peir ilag. En ef malnemar f4 ekki skiljanlegt
ilag pa getur pad ordid erfitt fyrir pa ad skilja talad mal. bess vegna er mikilvegt ad
beina athygli ad skiljanlegu ilag i tengslum vid ordaforda- og framburdarefingar. Hedge
(2008:227-230) litur einnig svo & ad med hlustun sé haegt ad pjalfa malnema i 6llum
pattum tungumalsins (ritun, lestri, tali, hlustun og malfredi og ordaforda) og hjalpa
peim ad na ferni i 6llum pattunum.

[ mélakennslu natimans midast hlustun oft vid fleiri en eitt skilningarvit.
Samkvemt Hedge (2008:244-247) er hlustun tengd vid sjon og minni. Hid sjonrena
asamt hlustun skiptir miklu mali i tungumalakennslu. Hlustun ein og sér er ekki nagileg
og pvi koma til textar sem geta hjalpad nemendum ad skilja betur hid talada ord, D.e.
hlustun med lestri. Textar i tungumalakennslu eru tvenns konar. Annars vegar eru
rauntextar (e. authentic) og hins vegar kennslutextar (e. semi-authentic). Rauntextar eru
ekki kennslutextar; peir eru til demis venjuleg samtol. Kennslutextar eru tilbinir textar i
tungumalakennslubokum eda textar sem kennari hefur Utbuid fyrir kennslustund.
Undirbaningur texta er mikilvaegur til pess ad malnemar geti einbeitt sér ad pvi sem peir
vilja @fa sig i. A sama hatt stydur lestur med hlustun skilning nemendanna 4 textanum;

malneminn skilur meira ef hann badi les og hlustar.

15



Minni skiptir einnig miklu mali i tungumalakennslu. Hedge (2008:231-232)
bendir a ad kennarar purfi ad hafa i huga ad nemendur geti ekki munad 61l ord eda
ordasambond, merkingu eda smaatridi sem koma fram i 16ngum og floknum textum sem
peir hlusta a i kennslustofunni. Pess vegna parf kennari ad velja texta i samremi vid
aldur og stig nemenda og hafa einnig hlustunartilganginn sjalfan i huga. Minnid er
samkvaemt Hedge prenns konar: hljodlikingarminni (e. echoic), skammtimaminni (e.
short term) og langtimaminni (e. long term). Hljodlikingarminnid virkar pannig ad
nemendur halda ordum og ordasambondum i minninu i nokkrar sekiindur. Nemendur
muna eftir stuttum ordum eda lykilordum og upphafi setninga. Hins vegar virkar
skammtimaminnid pannig ad ef textinn er of langur eda erfidur getur mikid af nyjum
og/eda 6pekktum upplysingum valdid ad hluti skilaboda tapast. Langatimaminnid virkar
pannig ad malnemar muna adalatridi skilaboda og pess vegna er gott ad kennarinn velji
efingar 1 samraemi vid pad, pad er ad adalverkefni nemenda verdi ad fanga
adalhugmyndina en ekki smaatridi. Minnistegundirnar prjar virka & 6likan hatt og pess
vegna parf kennari ad wundirbGa hlustunarefingarnar 1 samremi vid
hlustunaratilganginn.

Hedge (2008:241) bendir 4 ad gerd textanna geti verid mismunandi ad pad hafi
ahrif 4 skilning nemenda. Sumir textar innihalda smaordaleidarmerki eda samhengisord
(e. micro-markers) eins og svo, en, meira ad segja, loksins, upphaflega sem trufla
nemendur i hlustninni vegna pess ad pau eru morg og oft erfid, sérstaklega fyrir
byrjendur. Hins vegar geta textar innihaldid annars konar og sterri leidarmerki (e.
macro-markers), eins og Eg etla ad segja ykkur...; Vid cetlum ad tala um... sem hjalpa
nemendum ad taka betur eftir adalhugmyndum og smaatridum. Til ad na betri drangri
pyrfti kennari ad nota staerri leidarmerki frekar en smaordaleidarmerkin i taltextunum.

Til ad taka allt saman er gagnlegt ad lita 4 pad sem Brown (1994:234) segir um
hlustun. Hann segir ad breytingin ur ilagi i inntoku sé mjog mikilvaegt ferli og pess
vegna veri gott ad ihuga eftrifarandi spurningar: a) hvad gera nemendur pegar peir
hlusta? b) hvada atridi hafa ahrif 4 géda hlustun? c) hvad einkennir hlustun i
raunverulegu lifi? d) hvers vegna vilja nemendur hlusta? e) hvada meginreglur luta
adferdir nemenda vid hlustun? og f) hvernig verda hlustunaradferdir gagnvirkar?.
bessum spurningum svarar Brown (1994:233-252) i bok sinni. Hér verdur adeins notast
vid pau hugtok sem benda kennurum & mikilvaegi hlustunar i tungumélakennslu. I naestu

tveimur koflum verdur fjallad um tilgang hlustunar (kafli 3.1) og ymsa petti i
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tungumalakennslu sem geta audveldad nemendum ad hlusta og hafa tjaskipti (i kafla

3.2).

3.1. Hlustunartilgangur

Hlustunaradferdir eru margpattar. Uppbygging og tegund texta dsamt undirbiiningi og
annars konar vinnu vid textann hefur ahrif & almennan skilning 4 efninu. Kennarar geta
hjalpad nemendum ad muna efni textans med ymiss konar hjalpargdégnum pannig ad
meginhugmyndin komist til skila. En af hverju purfa nemendur ad hlusta a texta? Til ad
svara pessari spurningu er gott ad beina fyrst athyglinni ad tilgangi hlustunar.

Hlustunartilgangurinn er margs konar eins og freedimenn hafa bent 4. En samt
eru flestir sammala um ad tilgangur hlustunarinnar sé¢ adallega tvenns konar: annars
vegar er pad textinn eda tungumalid sem skiptir mali innan kennslustundarinnar og hins
vegar utan hennar, p.e. i raunverulegu lifi par sem nemendur purfa ad nota tungumalio i
tjaskiptum sinum vid innfedda (sja Hedge 2008:243). bessa skilgreiningu ma mata vid
skilgreiningu Audar Hauksdottur (2007:182) 4 ilagi en hun segir ad ,,ilag [s€] allt pad
mélareiti sem nemandinn verdur fyrir 4 markmalinu. [lagid er hvort heldur sem er talad
mal eda ritad og getur birst 1 formi hvada textagerdar sem vera skal. Pad redst ekki sist
af pvi hvert tungumalid er, hversu mikid malareiti nemendur geta fengid utan
kennslunnar®. Par af leidandi verdur athyglinni beint ad pvi hver tilgangur hlustunar sé i
tungumalakennslunni — nemendur fa hér ilag fra mismunandi textategundum og
undirbua sig par med undir tjaskipti i kennslustundum sem og i raunverulegu lifi.

Hedge (2008:243-244) skiptir hlustunartilgangi i tvo hluta, virkan tilgang og
ovirkan. Virkur tilgangur er sa ad nemendur eru virkir og taka pess vegna patt i t.d.
personulegu samtali, 6formlegu spjalli og spyrja til ad na i upplysingar. Pannig getum
vid sagt ad tilgangurinn sé félagslegur. Ovirkur tilgangur er hins vegar sa ad nemendur
hlusta an pess ad tja sig, p.e. segja ma ad nemendur séu Ovirkir — peir hlusta t.d. &
kennarann, 4 kynningu annarra nemanda i skélanum, patt i atvarpinu eda hvad sem er.
Badir pessir hlutar pjalfa nemendur i hlustun. Radlegt er ad hafa bada hluta, virkan og
ovirkan tilgang, til jafns 1 tungumalakennslunni.

Hér med getum vid sagt ad hlustun hafi bedi félagslegan tilgang (samskipti milli
einstaklinga) og pann tilgang ad koma upplysingum til skila. [ samtali tveggja er
mikilveegt ad badir skilji hvor annan og geti tjad sig. [ eintali er naudsynlegt ad
hlustandinn medtaki innihaldid. Ordafordi tengist skilningi og hlustun ndid. Ef
nemendur vantar ordafordann skilja peir ekki textann. Hedge (2008:230-232) talar um
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tvo ferli ,,bottom-up og ,top-down*,” sem lysa tveimur mismunandi hlidum

hlustunar, eda med 6drum ordum tveimur adferdum til pess ad hlusta.

3.2. Tjaskiptaverkefni i hlustun

Tjaskipti byggja a fleiri en einum tjaskiptapatti. Tjaskiptin fara fram vid mismunandi
adstedur og i mismunandi umhverfi i raunveruleikanum. SOmuleidis er hlustun
mikilvaeg i tjaskiptum nu til dags og bendir Hafdis Ingvarsdottir (2007:305) & mikilvaegi
hennar i byrjendakennslu ,,pegar nemendur eru ad atta sig 4 hljdmfalli malsins, festa
framburd og greina sundur ordaflaum i merkingarbart mal.*

Kennarinn og nemandinn eru tveir mikilvagir paettir i tungumalakennslunni.
hlustun stjornar kennarinn ilaginu sem nemendur taka inn og virkja sidar i einhverju
formi. Hér a eftir verdur fjallad um hlutverk kennarans og nemandans; par ad auki
verdur fjallad um tjaskiptaverkefni i tengslum vid ilag og frdlag og ad sidustu tvenns
konar hlustunarferli, ,,bottom-up* og ,,top-down*, sem skyra hvernig malnemar geta
leert ad hlusta a tvo vegu.

Hedge (2008: 245-246) bendir 4 ad kennarar geti notad margs konar hjalpartaeki
i hlustun. Hlustunarteki sem eru notud 1 tungumdlakennslu eru til demis
hljodupptokuteki og myndbandsteki. Med notkun madlvers, eda einhvers konar
upptokutekja, geta nemendur til demis tekid sig upp og hlustad a tal sitt, p.e.a.s. 4
framburd sinn og tonfall. Hins vegar getur kennari lika gegnt mikilvaegu hluverki i pvi
ad midla ilaginu og talad sjalfur og notad pannig raunverulegt tungumal, rauntexta, an
pess ad stydjast vid nokkra tekni. Engu ad sidur verdur ad hafa pad i huga ad kennarinn
getur adeins notast vid pann tekjabtinad sem skolinn hans hefur upp a ad bjéda og pad
hefur ahrif 4 kennslu og getur takmarkad adferdir hans.

Hedge (2008:249-253) talar um prju skref tjaskiptaverkefnisins eda
hlustunarinnar: forhlustun (e. pre-listening stage), hlustun (e. while-listening stage) og
eftirhlustun (e. post-listening stage). Nemendur purfa ad undirbua sig adur en peir byrja
a0 hlusta inni i kennslustofunni. betta ferli er fyrsta skrefid 1 hlustuninni sem nemandinn

parf ad takast & vid. I forhlustun dkvedur kennari hvernig textinn er notadur; hann

12 Bottom-up* ferlid er hlustunaradferd par sem nemandinn stydst vid hljodfredilegar og malfraedilegar
upplysingar i sjalfu talinu til ad fanga merkinguna (Hedge 2008:230).

'3 Top-down* ferlid er hlustunaradferd par sem nemandinn stydst vid bakgrunnspekkingu sina.
Nemandinn skilur ordin sem hann hlustar 4 en samt skilur hann ekki i hvada menningar- eda
félagssamhengi pau eru notud. betta ferli er stundum kallad ,,inside the head information* (Hedge
2008:232).
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kynnir efnid litillega og skiptist & hugmyndum vid nemendur sem snerta pema textans.
A medan hin eiginlega hlustun (e. while-listening stage) stendur yfir eru pad
nemendurnir sem hlusta 4 textann, kennari getur, & medan peir hlusta, hjalpad peim ad
giska 4 kjarna textans eda stadfesta spa peirra fré forhlustunarskrefinu med pvi ad skrifa
a tofluna almennar athugasemdir, synt peim myndir eda latid pa fa textann 4 bladi.
Nemendur geta auk pess skrifad minnispunkta. Eftirhlustun (e. post-listening stage) er
pad skref pegar nemendur vinna ur pvi sem peir hlustudu a. bPeir geta skrifad utdratt ur
textanum; kennari getur hvatt pa til ad tala um adalatridi og vakid dhuga nemenda ad
tvikka umreduefnid pannig ad peir @fi sig i ordaforda og framburdi. A pennan hatt
ganga nemendur i gegnum 01l skref hlustunar og gera ilag ad fralagi og pvi er kennurum
radlagt ad nota 6ll pessi skref 1 tunngumalakennslu.

bessi priggja skrefa verkefni geta verid med ymsu moti. Ellis (2003:42-45)
skiptir verkefnum til demis i tvennt. Pau verkefni a) par sem markmidid er ad skilja (e.
listening-to-comprehend task) og b) par sem markmidid er ad lera (e. listening-to-learn
task). Fyrrnefndu verkefnin eru honnud fyrir nemendur til ad skilja betur texta sem peir
hlusta 4. Tilgangur pessara verkefna er pvi ad skilja innithaldid med pvi ad nota “top-
down” ferli. flagid i pessu ferli getur stundum verid pungt. Sidarnefndu verkefnin eru
hénnud med pad 1 huga ad nemandinn leri ny ord eda nyja merkingu ur textanum. Sum
ord sem birtast i textanum geta haft Snnur merkingartengsl i 58ru samhengi. { pessum
verkefnum er notast vid ,,bottom-up* ferli sem hjalpar nemendum ad skilja ny ord ut fra
samhengi textans. Pannig verdur ilagid skiljanlegra.

[ ,bottom-up“ ferli reyna nemendur ad skilja merkingu med pvi ad nota
upplysingar ur tali eda textanum sem peir hlusta 4. Hedge (2008:230) segir tal sem
nemendur hlusta 4 hlutad nidur i hljod, ord, frasa, setningar og mynstur i hljomfalli.
Richards (2002:18) segir aftur 4 moti ad ,,bottom-up* ferli sé¢ linulegt (e. linear process)
og hlustandinn geti pvi adeins aftaknad textann ef hann skilur ordin i textanum.

,, Top-down* ferli er annad mikilvaegt undirstoduatridi hlustunaradferdarinnar.
Hedge (2008:232) segir nemendur koma med bakgrunnspekkingu sina sem hjalpar peim
a0 skilja ny ord ut samhengi. Richards (2002:18) segir ad i pessu ,,top-down* ferli taki
nemendur virkan patt i tungumalakennslunni; peir koma upp med nyja merkingu orda
byggda & pekkingu sinni & ordum sem peir hafa ur 60rum textum eda samhengi. Fyrri
pekking og samhengi gegna mikilveega hlutverki i pessu ,,top-dow* ferli.

Eins og minnst var 4 hér ad framan gegnir ilag mikilvegu hlutverki i

tungumalakennslu. Nemendur hlusta 4 annad hvort nyja texta og nota ,,bottom-up* ferli,
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eda @fa sig i1 skilningi annarra texta par sem peir nota ord sem peir pekkja i nyju
samhengi (,.top-down®). I raun og veru ma segja ad badi ferlin séu nerri pvi alltaf i
Ollum textum pvi textar innihalda baedi nyjar og gamlar upplysingar og pess vegna purfa
nemendur ad nota badi ferlin i einu. {lag getur pess vegna proast smam saman og eftir
pvi hversu margar upplysingar nemendur pekkja ekki. Ef kennari naer ad utskyra edli
textans 1 réttu samhengi verdur ilagid skiljanlegra. Min skodun er su ad med pvi ad nota
hentug tjaskiptaverkefni i gegnum hlustun geta nemendur nad i skiljanlegt ilag og
pannig nad goodri faerni i 6llum pattum tungumalsins. Pad er hlutverk kennarans ad
hjalpa nemendum til pess ad skilja tungumalid (ilag) og med allskonar hjalparteekni geta
nemendur gert ilagid hluta ad sinu millimali (inntaka) og komid pvi fra sér i tali eda
ritun (fralag).

Lessard-Clouston (2007:2) segir ad tungumalakennarar purfi ad sja fyrir
skiljanlegu ilagi og gefa nemendunum tekifaeri til pess ad framleida fralag (tal eda
ritun) i t.d. tjaskiptazfingum. I tengslum vid petta betir hann vid kenningu um
afturverkun sem Mackey fjalladi um 4arid 2006. Hann segir ad badi neikved og jakvaed
endurgjof skipta miklu mali i tungumalakennslu og hjalpi nemendum ad rada fram ur
mistokum sinum. Med endurgjof geta nemendur lagad villur og notad tungumalid &

réttan hatt 1 tjaskiptaefingunum (sami 2007:2).

3.3 Hvati og ovissa i hlustun

Hvati er eitt af mikilvegum frumefnum tungumalakennslunnar. betta er i samraemi vid
skodun Winkes (2005:6) sem segir ad notkun hvata i kennsluferli s¢ mikil vinna og
parfnist mikils undirbunings. Hun batir vid ad kennarar @ttu ekki adeins ad fylgja
akvednum kennsluadferdum til pess ad hvetja nemendur heldur purfi peir einnig ad
muna eftir pvi ad hvati gegnir lykilhlutverki i pvi ad nd gédum éarangri pegar nemendur
tileinka sér annad tungumal. I pessum kafla verdur fjallad um hvata og dvissu i hlustun.
Gerd verdur grein fyrir hlutverki kennarans og nemandans i tengslum vid hvata og
ovissu i tungumalakennslu og nami.

Hvati og dvissa skipta miklu mali 1 tungumalakennslu. Hvort tveggja hefur mikil
ahrif 4 nemendur og hvernig peir lera annad tungumal. [ pessu sambandi er hlutverk
kennarans og nemandans mjog olikt. Hedge (2008:240) bendir & ad hlustun er haldid ad
nemendum ekki adeins med hvata heldur lika med pvi ad draga Gr 6vissu til ad gefa

peim sjalfstraust svo ad peir geti nytt sér afingar til ad 6dlast meiri tungumalafaerni (eda
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fa ilag og pannig proa millimal sitt). Ad pessu leyti getur hvati og 6vissa haft mikil dhrif
a tileinkun annars mals. En ni ma spyrja: Af hverju verda nemendur Ovissir eda
ooruggir? Hedge (2008:239-243) segir ad best s¢ ad svara pessari spurningu pannig ad
nemendur hafi 6raunhafar ventingar um skilning sinn 4 meltu mali og reyni ad skilja
01l ord i textanum sem peir hlusta a.

Kennari er sa sem stjornar kennslustundinni. Hann velur hvada texta skuli hlusta
a og stillir ilag 1 samraemi vid stig og tungumalakunnattu malnema. Ef kennsluefni,
p.e.a.s. hlustunartextar eru erfidir, veldur pad kvida hja nemendum. betta gerist vegna
pess ad pegar nemendur hlusta & erfida texta sem peir skilja ekki rdda peir ekki vid peer
spurningar sem &tlast er til ad peir svari ad hlustun lokinni. bar af leidandi parf kennari
a0 stilla stig og lengd texta fyrir nemendur i samraemi vid skilningsgetu malnemanna.
Kennari parf lika ad vita ad almennt spjall i daglegu mali er oft hratt og hefur
mismunandi &herslur og hljomfall eftir pvi hver talar. Auk pess hefur edlilegt talmal
mismikid af brottféllum og samlégunum auk mismunandi framburdar eftir pvi hver
talar. Nu verdur litid nanar & nokkur einkenni hlustunartexta (Hedge 2008:239-243).

Stundum eru textar sem nemendur hlusta & med bakgrunnshavada sem gerir pad
a0 verkum ad nemendur eiga erfitt med ad skilja um hvad f6lkid talar i textanum. Erfidir
textar eru lika prosatextar (nyr ordafordi), utvarpspettir (sem eru erfidar ad skilja af pvi
ad talad er hratt og med nyjum ordasambondum) og 6formlegt talmal par sem koma
fram morg kerfisord, hik og ymis erfid framburdareinkenni. Kennari parf ad utskyra
fyrir nemendum ad slikir textar séu go6d @fing og undirbuningur fyrir pa til ad skilja
formlegt og Oformlegt talmal i daglegu lifi. Pess vegna parf kennari ad radleggja
nemendum ad @fa sig i hlustun og hvetja pa til ad spyrja spurninga a eftir. Hann parf ad
hvetja nemendur til ad nota tungumalid i daglegu lifi, t.d. i venjulegum tjaskiptum innan
eda utan skola. Kennarinn getur lika kennt peim mismunandi ord og ordasambond sem
peir geta notad i talmali ef peir skilja ekki um hvad var verid ad reda. Ordasambondin
eru t.d. Afsakio, ég skil ekki alveg... eda Geturou nokkud sagt petta aftur...? bess vegna
er gott a0 hafa badi sjalfsprottid, 6formlegt mal og upptokur & sérutbunu efni i
hlustunarkennslunni til pess ad nemedur fai goda afingu. I pessu sambandi er heppilegt
a0 nemendur viti um eftirfarandi (1) bakgrunn textanna (t.d. Gtvarpsviotal), (2) sérstakar
adstedur i textanum ef per skipta mali (t.d. umraeduefnid er brudkaup) og (3) atburdi
sem eru sérstakir fyrir pad samfélag sem textinn er sprottinn ur (ef fjallad er t.d.

bradkaupid er haldid 4 Jonsmessu a [slandi ) (Hedge 2008:239-243).
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Hlustun er tengd sjonardvissu. Nemendum er pvi radlegt ad horfa 4 kennara
pegar hann talar. Hedge (2008:241-243) bendir til deemis 4 ad nemendur geti horft a
hreyfingar varanna, andlitstjdningu og almenna likamstjaningu hjad kennaranum. Pad
getur audveldad peim ad giska 4 ord eda geta sér til um innihald pegar kennari t.d.
utskyrir eda spyr um eitthvad nytt eda flokid. Hlutverk kennara felst i pvi ad velja rétta
texta fyrir hlustunarkennslu og i pvi sambandi er naudsynlegt ad atta sig & muninum a
milli eintals og samtals. B&di eintd]l og samtdl eru notud 1 @fingum i tungumalakennslu
4 virkan eda 6virkan eda passifan hatt. Eintdlum maé skipta i prja flokka. I fyrsta lagi er
Oskrifad eda handritslaust eintal (en kannski undirbaid ad einhverju leyti), t.d. fyrirlestur
i skola eda skyringar kennara i kennslustofu. Pessi gerd eintala er skyr og skipuleg, en
p6 med endurtekningum orda eda setninga ef persénan sem talar er 66rrugg. [ 6dru lagi
eru skrifud eintol, t.d. fréttir, skrifadar radur og sogur. [ pessari gerd eintala eru ekki
endurtekningar orda og setninga af pvi ad allt er skrifad nidur og lesid af bladi. [ pridja
lagi eru opinberar tilkynningar, sem heyrast 4 opinberum stodum. I pessari gerd eintala
er oft mikid af upplysingum sem getur verid erfitt fyrir nemendur ad taka eftir og skilja
ny ord.

Samtdl eru olik eintolum og oft erfidari fyrir nemendur af pvi par er krafist
virkrar patttoku, nemendur purfa nota tungumalid og bua til setningar (fralag). Samtol
geta verid prenns konar. [ fyrsta lagi eru pau sjalfsprottin og innihalda pa pad sem
einkennir oundirbuid tal i daglegum tjaskiptum, p.e. endurtekningar orda, margs konar
aherslur, 6fulkomnar setningar og mikinn talhrada. [ 68ru lagi geta samtél verid ymis
konar lysingar, t.d. iprottalysingar sem einkennast oft af pvi sama og sjalfsprottnu
samtolin, p.e. ofullkomum setningum og miklu talhrada. { pridja lagi eru simt6l sem
eiga sitthvad sameiginlegt med fyrrnefndu tegundunum en eru p6 gjarnan heegari og an
alls hins sjonrena. Ef nemendur fa goda @fingu i 6llum pessum textagerdum pa eru peir
vel undirbanir undir pad dvissu sem alltaf fylgir raunverulegum samtdélum (Hedge
2008:241-243). Ut fr4 pessu ma sja ad vitneskja kennara um baedi hvata og dvissu getur
haft ahrif 4 almennan skilning peirra 4 kennsluetninu og par med ad pad ilag sem er
veitt & skiljanlegan hatt gegnir mikilveegu hlutverki i tungumalakennslu i tengslum vid

hlustun.

[ tengslum vid audiolingualisma var fjallad um tilgang i hlustun. Pessum
hlustunartilgangi var skipt i tvo hluta: i virkan og 6virkan hluta eftir pvi hve virkir

nemendur voru i timanum. [ tengslum vid petta var fjallad um tjaskiptaverkefni.
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Tjaskiptaverkefnum (efingar/verkefni) var pa skipt i tvo hluta. Annars vegar hlustun til
ao skilja verkefni (e. listening-to-comprehend task) og hins vegar hlustun til ad Ilcera
verkefni (e. listening-to-learn task). Pessi skipting grundvallast & edli ilagsins i
verkefnunum. Ut fr4 pessu foru freedimenn ad skoda ilag i hlustun og hvers konar ferli
pad er (,,bottom-up* og ,,top-down*) (t.d. Hedge 2008:227-258). Sidast en ekki sist var
fjallad um hvata og 6vissu i tungumalakennslu i tengslum vid hlustun. Salfraedilegt
samhengi skiptir miklu mali og pvi var kennurum radlagt ad nota dkvedna taekni til ad
hvetja nemendum og nota texta sem hafdu stigi og kunnattu nemenda. Hlustun sem er
einn af fernipattunum fjérum (lestur, ritun, hlustun og tal) gegnir mikilvaegu hlutverki,
ekki adeins i tungumalakennslu heldur lika 1 raunverulegu lifi par sem virk tjaskipti eiga

sér stad.
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4. Nidurstoour

[ pessari ritgerd var fjallad um ilagskenningu Krashens i tengslum vid kenningu
Vygotskys um svedi proskakosta (SPK) og fralagstilgatu Swains. Enn fremur var hér
gerd grein fyrir pvi hvad skiljanlegt ilag, sem mdalnemar fa 1 hlustun og
tjaskiptaverkefnum, er. Ut fra pvi verda nidurstodur ritgerdarinnar settar fram hér 4 eftir
sem og alyktun min um skiljanlegt ilag i tengslum vid fyrrnefndar tilgatur.

[ ritgerdinni reyndi ég ad finna svar vid pvi hvad skiljanlegt ilag er. Krashen setti
fram ilagskenningu sina 4rid 1982 og fra peim tima hafa fredimenn (t.d. Audur
Hauksdottir 2007, Bley-Vroman 1989, Faerch 1984, Hedge 2008, Mitchell og Myles
2005 og Schmidt 2007) reynt ad skilgreina pessa kenningu og finna svar vid pvi hvad
skiljanlegt ilag er. Hér var reynt ad finna svar vid pvi hvad skiljanlegt ilag er med pvi ad
bera saman ilagskenningu Krashens vid kenningu Vygotskys um svadi proskakosta
(SPK) og varpa 1josi 4 pad sameiginlega i pessum tveimur kenningum i tengslum vid
tileinkun tungumalsins.

[ ritgerdinni var tekin saman umfijsllun Mitchel og Myles (2004) um
ilagskenningu Krashens og gagnryni peirra i pa veru ad formulan ,i+1°, sem stendur
fyrir skiljanlegt ilag, standi ekki styrkum stodum. bPa var minnst & umfj6llun Poehners
og Lantolfs (2005) um SPK-kenningu Vygotskys, p.e. ad born séu pjalfud med pad ad
markmidi ad yta peim upp 4 heerra stig. Eg velti pvi ennfremur fyrir mér ad pott
Vygotsky fjalladi um pjalfun barna meetti segja ad malnemar standi i svipudum sporum
i maltileinkun sinni. Pekking 4 tungumalinu vex stig af stigi og malnemar 6dlast
skilning 4 grunni pess sem fyrir er. Hér ma nefna Birnu Arnbjérnsdottur (2007:39) sem
skilgreinir SPK-kenningu Vygotskys & eftirfarandi hatt: ,,Bilid milli pekkingargrunns
»leidbeinandans® og ,lerisveinsins®“ er kallad svadi proskakosta (e. The Zone of
Proximal Development). I pvi felst ad pad sem nemandinn getur i dag med hjalp annarra
getur hann gert 6studdur 4 morgun®. | tengslum vid pad reeddi ég um millimal og valdi
pa skilgreiningu 4 millimali sem mér fannst fanga best inntak hugtaksins, en pad er
skilgreining Birnu Arnbjérnsdottur (2007:19) sem segir ad malnemar proi millimalid ef
peir fa skiljanlegt ilag. Ennfremur hélt ég pvi fram ad ilag veri allt pad efni sem
malnemar f4, annadhvort innan eda utan kennslustofunnar, ilagid yrdi skiljanlegt ef
malnemar skildu efnid (t.d. ord, framburd) i réttu samhengi en yrdi hins vegar
oskiljanlegt ef malnemar skildu ekki merkingu orda i tengslum vid framburd. A sama
hatt benti ég 4 ad malnemar gatu adeins notad skiljanlega ilagid i tjaskiptum ef peir

hefdu tekid pad inn i millimalid (inntaka).
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flagstilgatan i tungumalakennslu

a )

/ oskiljanlegt —— meiri krofur

A ilag \
skilj anle@

inntaka| einstaklingsbundin adferd nemandans

hjalparstilling kennarans

N/

fralag tilgatuprofun, stadfesting og endurgjof

k (yyaskiptaeefingar) J

Mynd 1: flagstilgata min i tungumalakennslu og tileinkun

Mynd 1 hér ad ofan er myndran framsetning 4 peim hugmyndum og hugleidingum sem
¢g hef varpad fram i ritgerdinni i tengslum vid umfjollun mina um ilag, fralag, inntoku
og hlutverk kennarans og nemandans i tungumalakennslu. Eins og mynd 1 synir geri ég
rad fyrir ad tjaskipti (fralag) eigi sér adeins stad pegar malnemar fa skiljanlegt ilag.
flagid er tekid inn i kerfi millimalsins par sem malnemar préa sina eigin
tungumalakunnattu. Petta ferli er kallad inntaka. Hér vinna malnemar 4 sinu eigin svadi
proskakosta pannig ad peir fa alltaf skiljanlegt ilag sem er ofan vid peirra svaedi (i+1) og
af peim sOkum geta peir stig af stigi préad tungumalafaerni sina. Ef hins vegar nemendur
skilja ekki efnid verdur ilagid 6skiljanlegt og formulan i+1 6adgengileg. Til ad gera
ilagid adgengilegt purfa kennarar ad nota akvednar kennsluadferdir. beir geta t.d. notad
meiri tima til ad atskyra kennsluefnid 4 pann hatt ad allir skilji eda notad mismunandi
verkefni t.d. heimaverkefni sem bri yfir i ilagid sem matir nemendum i nastu
kennslustund. A pessu stigi er hlutverk kennarans mikilvaegt. Hann er s personan sem
hjalpar nemendum ad 06dlast ilag, hann hvetur pa til ad lera og vinna med par
upplysingar sem peir fa.

flag verdur fralag ef malnemar taka ilagid inn. P4, og adeins p4, geta malnemar

notad tungumalakunnattu sina i tjaskiptum og framleitt fralag. Jafnvel ar fralagi geta
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mélnemar fengid ilag. Ut fra mistokum og leidréttingum f& malnemar skiljanlegar reglur
um notkun tungumalsins. Tilgatuprofun og tjaskiptazfingar geta pess vegna hjalpad
malnemum ad tileinka sér tungumalid 4 medvitadan hatt.

[ lokin vil ég beina athyglinni ad mikilvaegi tjaskipta i kennslu. { raunverulegu lifi
fa nemendur upplysingar, ekki adeins Gr ritudum textum heldur lika r hlustun. { okkar
samf¢lagi eru fjolmidlar notadar & margvislegan hatt, vid hlustum t.d. 4 utvarpid,
horfum 4 sjonvarp, forum a bid eda 4 tonleika, ferdumst til utlanda vegna vidskipta eda
til ad ferdast. Malnemar nota markmalid i samskiptum vid folk i sima, 4 netinu og &
gotunni. Af pessu ma sja hversu mikilvegu hlutverki hlustun gegnir i okkar samfélagi.
bess vegna er ilagid sem malnemar fa i kennslustund i hlustun mjog mikilvegt. Ef
malnemar fa skiljanlegar upplysingar i formi hlustunar geta peir notad tungumalid, eda
framleitt fralag, 4 réttan hatt og par med att arangursrik tjaskipti. Fralag, hvort sem er i
formi talmals eda ritmals, verda malnemar ad nota daglega i tjaskiptum innan sem og
utan skolans. [ hlustun geta malnemar aft sig i 6llum hlidum tungumélsins og par med
notad hana sem eina af mérgum leidum til ad fa skiljanlegt ilag.

Kannanir, sem ég lagodi fyrir nemendur i hagnytri islensku og a4 fyrsta ari i
islensku fyrir erlenda stadenta vid Haskola fslands haustid 2008 (sja vidauka), syna ad
hlustun gegnir mikilveegu hlutverki i tungumalakennslunni par. Hvort sem nemendur
voru i namskeidum i ordaforda, framburdi, malfredi eda lestri og ritun taladi kennarinn
vi0 pa 4 islensku til ad utskyra efnid og verkefnin. Nidurstodur konnunarinnar syndu ad
nemendur téldu sig f& mikla pjalfun i hlustun i 6llum ndmskeidunum.

bratt fyrir skilgreiningar fredimanna sem €g hef notad i tengslum vid ilagstilgatu
Krashens, sem hann setti fram arid 1982, inntdku og fralagstilgatu Swain, sem hun setti
fram arid 1995, er hugtakid skiljanlegt ilag enn nokkur radgata. Segja ma ad til pess ad
skyra  hugtakid nénar purfi frekari rannsOknir & salfredilegum pattum

maltileinkunarinnar auk rannsokna a svioi kennslufraedi annars mal.

26



Heimildaskra
Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir (ritstj.). 2007. Mdl malanna. Stofnun

Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum: Reykjavik.

Audur Hauksdottir. 2007. Straumar og stefnur i tungumalakennslu. Mdl mdlanna, bls.
155-199. Ritstj. Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir. Stofnun Vigdisar
Finnbogadoéttur i erlendum tungumalum: Reykjavik.

Beneli, Iris. 1997. Selective Attention and Arousal. California State University
Northridge. Sott pann 11. april 2009 af

http://www.csun.edu/~vcpsy00h/students/arousal. htm

Birna Arnbjornsdsottir. 2007. Kenningar um tileinkun og nam annars mals og erlendra
mala. Mdl mdlanna, bls. 13-47. Ritstj. Audur Hauksdottir og Birna
Arnbjornsdottir. Stofnun Vigdisar Finnbogadottur 1 erlendum tungumalum:
Reykjavik.

Bley-Vroman, Robert. 1989. What is the logical problem of foreign language learning?
Linguistic Perspectives on Second Language Acquisiton, bls. 41-68. Ritstj. Gass,
M.Susan og Jacquelyn Schachter. Cambridge University Press: Cambridge.

Brown, Douglas H.. 1994. Teaching by Principles. An Interactive Approach to
Language Pedagogy. Prentice Hall Regents: New Jersey.

Coftey, Heather. 2009. Zone of Proximal Development. Learn NC. K-12 Teaching and
learning. UNC School of Education. Sétt 20. april. 2009 af
http://www.learnnc.org/lp/pages/5075#noteref6

Cross, Jeremy. 2002. ,Noticing* in SLA — is it a valid concept? TESL-EJ 6, (3):9. Sott
11. april 2009 af http://www-writing.berkeley.edu/TESL-EJ/ej23/a2.html#notes

Donato, Richard. 1994. Collective Scaffolding in Second Language Learning.
Vygotskian Approaches to Second Language Research, bls. 33-56. Ritstj. Lantolf,
James P.og Gabriela Appel. Alex Publishing: Westport.

Ellis, Rod. 2003. Task-based Language Learning and Teaching. Oxford University
Press.

Fearch, Claus, Kristen Haastrup og Robert Phillipson (ritstj.).1984. Learner Language
and Language Learning. Gyldendals Sprogbibliotek.

Hafdis Ingvarsdoéttir. 2007. Namsleidir: Leidir til arangursrikara tungumalanams. Mal
malanna, bls. 295-309. Ritstj. Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir.

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur 1 erlendum tungumalum: Reykjavik.

27



Hedge, Tricia. 2008. Teaching and Learning in the Language Classroom. Oxford
University Press: Oxford.

Larsen-Freeman, Diane og Donald Freeman. 2008. Language moves: the place of
“foreign” languages in classroom teaching and learning. Review of Research in
Education 32, (1):147-186. Sott 20. desember 2008 af
http://rre.sagepub.com/cgi/content/full/32/1/147

Lessard-Clouston, Michael. 1997. Language learning strategies: an overview for L2
teachers. The internet TESL journal for teachers of English as a second language

XV, (3). Sott 25. mai 2009 af http://iteslj.org/Articles/Lessard-Clouston-

Strategy.html

Manne, Gerd og Hazel Helleland. 1991. Kommunikasjon i sprdakundervisningen. Fag og
Kultur: Oslo.
Mitchell, Rosamond og Florence Myles. 2004. Second Language Learning Theories. 2.

utgafa. Replica Press: London.

Poehner, Matthew E.og James P. Lantolf. 2005. Dynamic assessment in the language
classroom. Language Teaching Research 9, (3):233-265. Sétt 8. april. 2009 af
http://ltr.sagepub.com/cgi/reprint/9/3/233

Richards, Jack C.. 2002. 30 years of Tefl/Tesl: a personal reflection. RELC Journal 33,
(2):1-35. Sage. Sott 20.desember 2008 af http://rel.sagepub.com/cgi/reprint/33/2/1

Richards, Jack C. og Theodore S. Rodgers. 2006. Approaches and Methods in
Language Teaching. 2. utgafa. Cambridge University Press.

Schmidt, Richard W.. 2007. Pattur medvitundar i nami annars mals. Mal mdlanna, bls.
75-103. Ritstj. Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir. Stofnun Vigdisar
Finnbogadoéttur i erlendum tungumalum: Reykjavik.

Swain, Merrill. 2007. Fralagstilgatan: Kenningar og rannsoknir. Mdl mdlanna, bls. 117-
136. Ritstj. Audur Hauksdottir og Birna Arnbjornsdottir. Stofnun Vigdisar
Finnbogadoéttur i erlendum tungumalum: Reykjavik.

Wertsch, James V. og Peeter Tulvise. 2005. L.S. Vygotsky and contemporary
developmental psychology. An introduction to Vygotsky, 2. utgata, bls. 59-80.
Ritstj. Daniels, Harry. Routledge, Taylor og Francis Group.

Winke, Paula M. 2005. Promoting motivation in the foreign language classroom. Clear
News 9, (2):1-6. Sétt 11. desember 2008 af
http://clear.msu.edu/clear/newsletter/files/fall2005.pdf

28



Vioauki

Heimsoknir i kennslustund — Gtkomur r konnunum: Styrt sjalfsnam I (ISE101G),

Ordafordi I (ISE002G), Islenskt mal I (ISE103G)

29



